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Milano, data del protocollo

Agli Ufficiali di Stato Civile des
Comuni della Citta Metropolitana di
MILANO

Oggetto: Attribuzione cognome cirtadini di origine spagnola.

Con circolare nr. 1/2017 il Ministero dell’Interno, in artuazicne della pronuncia della Corte
Costituzionale n. 286/16, ha disposto che l'ufficiale di stato civile deve accogliere la richiesta dei genitori che, di
comune accordo, intendano atiribuire al proprio figlio il doppio cognome, paterno e materno, al momento
della nascita o dell’adozione.

Sono state, recentemente, anche segnalate richieste di cittadini di origine spagnola, con doppio
cognome, formato dal cognome del padre e della madre, volte ad actribuire ai propri figh di madre italiana, solo
il primo dei loro cognomi, quello di origine paterna, ed il cognome della madre del bambino.

Al riguardo si ritiene, come da parere espresso dal Ministero dell’Interno interpellato da questo
ufficio in proposito, che dette richieste non possano essere accolte, in quanto il cognome paterno ¢ da

intendersi nella sua interezza e soltanto ad esso, secondo la sentenza in parola, pud essere aggiunto il cognome
della madre.

Per quanto niguarda il diritto del minore ad essere identificato con lo stesso cognome in entrambi i
paesi di cui & cittadino, principio enunciato  anche nella sentenza della Corte di Giustizia nr. C-148/02 del
02/10/2003, lo stesso Ministero dell’Interno ritiene che tale diritto possa essere soddisfatto con la procedura
di cambiamento del cognome di cui 2l DPR 396 /2000
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Ingressc N.0041288 del 20/03/2017

OGGETTO: Attribuzione cognome cittadini di origine spagnola.

Si fa rferimento alla nota soprasvidenziata, con la quale viene richiasto I'avviso
di questo Ministero in merito al rifivio del'Uficiale dalio stato civile di accogliens la
richiesta di due genitori di aitribuire alla figha neonata, $0lo il primo dei due cognomi di
cul & formato d cognome del padire seguito da quelio mateno, trattandosi di un
ciltadino di origine spagnota, alla iuce della sentenza della recente sentenza delle Corte
Costituzionale n. 286/2017 concemente ['attribuzione anche del cognome matemo, in
aggiunts o cognome paterno, da intendersi comungue ess0 sia formato.

Al riguardo si concorda con codesta Prefettura nel condividere lorientamento
esprosec dailUfficiale delio ststo civile del comune dl Medigha nel caso rappresentsto.

In merito al diritto del minone in questione ad eseere identificato con o stesso
cognome in antrambi i peesi di cul 4 clittadino, peraitro enunciato anche nelta sentenza
della Conte di Giustizia, a cui codesta Prefettiura fa riferimento, si riiene possa ssaere
conseguito con ia procedura di cambismento del cognome di cui al d.P.R. n. 396/2000.

IL DIRETTORE CENTRALE
(D'Qﬁ'
(LF)

lano - UTG - Raccordo con gli Enti Locali - Altre materie - Prot.




Milano, data del protocollo

Al Ministero dell’Interno

Dipardmento Affari Interni ¢ Tetritoriali
Direzione Centrale Sezvizi Demografia
ROMA

Oggetto: Attribuzione cognome citeadini di onigine spagnola.

L’Ufficiale di stato civile ded Comune di Mediglia ha rappresentato il caso di un cittadino di origine
spagnola, con doppio cognome, formato, conformemente alla legge del paese di origine, dal cognome del
proprio padre e cognome della propria madre, che ha avuto una figlia da una cittadina italiana.

I genitori vorrebbero trasmettere alla neonats, vista la sentenza della Corte Costituzionale n. 286, anche
il cognome della madbre, attribuendole: il primo cognome del padre, quello del nonno paterno, ed il cognome
della madre, in analogia a quanto avviene nel paesi di origine spagnola, nei quali vengono trasmessi al figlio il
primo cognome del padre e della madre, quello di otigine materna.

L ufficiale di stato civile di Mediglia ritiene, invece, di non poter accogliere detta richieata in quanto il
cognome paterno, nel caso di specie, & da intendersi nella sua interezza, ¢ soltanto ad esso, secondo la
senitenza in parola, pud essere aggiunie il cognome della madre.

Questo ufficio concords con lotientamento espresso dall'ufficiale di stato civile.

Peraltro, i principi della Sentenza della Corte di Giustizia Europea nr. C-148/02 del 02/10/2003 ¢
$econdo 1a quale il minoze in possesso di doppia cittadinanza ha diritto di essere identificato, nello Stato
membro di cui é cittadino e ove & residente, con il cognome ad esso spettante secondo la legge dell’altro Staro
membro di cui il minore stesso & ugualmente cittadino), sembrano, dalla lettura del Massimario dell'Ufficiale di
Statc Civile, validi solo nei casi in cui il cittadino in possesso di doppia cittadinanza sia nato all’estero e sia stato
formato Patto di nascita secondo le normative sul cognome ivi vigenti.

Trattandosi di questione che riveste caractere generale, al riguardo tornerk gradito conoscere Pavviso di
codesto Ministero.
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